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NYELVHASZNALATI UTMUTATO
A KARPATALJAI MAGYAROKNAK

,»A nyelvet a haszndlat élteti. A kisebbségi nyelvek szdmara (mint amilyen
a magyar nyelv Kdrpataljan) a haszndlat lehetGségét az dllam éltal biztosi-
tott jogi keret teremti meg. Pontosabban fogalmazva mégsem énmagaban
csak ez: sok milik ugyanis az dllampolgarok jogismeretén és tudatos hoz-
z4allasan is a jogok érvényre juttatdsa terén” — olvashatjuk a 2014 tavaszan,
a Bethlen Géabor Alapkezeld Zrt. gondozdsdban, a budapesti Nemzetpoliti-
kai Kutatéintézet, a beregszaszi II. Rdkéczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola és Hodinka Antal Intézet egyiittmiikodéseként 1étrejovs, Buda-
pesten megjelent Nyelvi jogaink és lehetségeink. Utmutaté és tdjékoztaté
a nyelvtorvény gyakorlati alkalmazdsdhoz kdrpdtaljai magyaroknak c. ki-
advany bevezet§jében. A harom szerz6 — Beregszaszi Aniké és Csernicsko
Istvén, a II. Rdkéczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola két oktatdja, il-
letve Ferenc Viktoria, a Nemzetpolitikai Kutatdintézet munkatarsa — mun-
kdja a 2012-ben elfogadott ,,Ukrajna torvénye az allami nyelvpolitika alap-
jairél” cimt jogszabalyhoz készitett tdjékoztatd. A Nyelvi jogaink és lehe-
téségeink cim( fiizet a vajdasdgi (Beretka 2011), az erdélyi (Bogdin—
Mohécsek szerk. 2012) és felvidéki (Cith—Horony—Lancz 2010, 2012),
hasonl6 céllal késziilt anyanyelv-haszndlati itmutatok sorat boviti.

A nyelvtorvénnyel kapcsolatban Csernicské Istvan és Téth Mihdly tol-
14bol mar sziiletett egy orosz nyelvli tudomanyos kommentar (T6th—
Csernicskd 2013), ugyanakkor vitathatatlan, hogy sziikség volt egy ma-
gyar nyelvi nyelvi-jogi tdjékoztatora, mely kifejezetten a kdrpdtaljai ma-
gyar kozosség szamara nyujt segitséget, itmutatdst, tanicsot a jogszabaly-
ban foglaltak gyakorlati alkalmazdséhoz.

A fiizet megjelenésének miértjét a szerz6k a kovetkezSképpen fogal-
mazzdk meg: ,,Ha nem ismerjiik nyelvi jogainkat, és nem hasznéljuk az
anyanyelviinket a lehetd legtobb helyzetben, a nyelv visszaszorul, s taldn a
gyermekeink, unokdink szdmdra mar nem lesz természetes, hogy Kérpatal-
jan a magyar nyelvhaszndalatnak torténelmi hagyomanyai, intézményrend-
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szerei vannak”. A kiadvany célja, hogy a karpétaljai magyar nyelvhaszna-
16t megismertesse a nyelvi jogaival, anyanyelv-haszndlatdnak lehet&ségei-
vel a kiilonb6z6 szintereken, emellett arra 6sztonzi az olvasot, éljenek nyelvi
jogaikkal, haszndljdk ki a nyelvtorvény adta lehetGségeket.

A szerz8k a jogszabaly vonatkoz6 cikkelyeire, bekezdéseire hivatkozva,
kozérthets formdban vélaszoljdk meg azokat a kérdéseket, melyekrdl gy
gondoljak, a nyelvhasznaléban felmeriilhetnek. Az élet kiilonbozd teriiletein
felmeriil6 nyelvhasznalati kérdések mellett az olvasé megtudhatja, mely nyel-
vekre terjed ki a jogszabdly hatdlya, hol hatdlyosak torvény regiondlis vagy
kisebbségi nyelvekre vonatkozé rendelkezései, megismerkedhet a 2001-es
népszamlalds Ukrajna és Karpatalja anyanyelvi 6sszetételével kapcsolatos
adataival. Megtudhatjuk példdul, hogy a torvény értelmében a magyar nyelv
egyike Ukrajna regiondlis vagy kisebbségi nyelveinek. Azt is bemutatjdk a
szerzGk, hogy Kérpataljan mely kozigazgatdsi egységeken beliil éri el a ma-
gyar anyanyelviek szdma a jogszabadly altal ahhoz el6irt 10%-os aranyt, hogy
az haszndlhatd legyen az dllami és 6nkormdnyzati hivatalokban, a kozéletben
stb. A megyei szint mellett a magyar anyanyelviiek aranya 4 jarasban (Be-
regszaszi, Munkdcsi, NagyszSlGsi és Ungvdri), 2 megyei aldrendeltségii va-
rosban (Beregszasz, Csap), 2 jarasi székhelyen (Nagysz6l6s, Técsd), vala-
mint 69 falusi, nagykozségi onkormanyzat teriiletén (106 faluban, nagykoz-
ségben) éri el azt az ardnyt, amely ahhoz sziikséges, hogy a jogszabdly ren-
delkezései kiterjedjenek anyanyelviinkre az adott kdzigazgatasi egység terii-
letén (12. old.) Emellett a torvény elemzése mellett sok hasznos és érdekes
informécidt tartalmazo kiadvany felsorolja azokat a karpdtaljai telepiiléseket
is, ahol mds kisebbségi nyelv is regiondlis nyelvi statussal rendelkezik (pl. a
szlovak az ungvari jarasi Ordarma kozségben, az orosz Ungvéron, Munka-
cson és Csapon, stb.). Mindezek bemutatdsat tabldzatokkal, térképekkel te-
szik szemléletesebbé.

Az olvasot konkrét kérdések és vélaszok formdjaban ismertetik meg a
jogszabalyban foglaltakkal. Megtudhatjuk, hogy a nyelvtorvény milyen nyelv-
hasznélati lehet&ségeket biztosit az nkormanyzatoknak, egyhdzaknak, civil
szervezeteknek, egy egyszerd dllampolgarnak. Olvashatunk arrdl, hogy hol
kotelezd kitenni a kétnyelvi helységnév- és utcanévtablakat; hasznalhaté-e a
magyar nyelv a hivatali tigyintézésben széban és irdsban; lehetnek-e kétnyel-
vii pecsétek és formanyomtatvanyok; egy vallalkoz6 hirdetheti-e magyar
nyelven a szolgéltatdsait; a kiilonb6z6 kozéleti szintereken (renddrség, tlizol-
tosdg, kérhdz, bank stb.) hasznalhat6-e a magyar nyelv stb.
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A fiizet végén megtaldlhat6 az Ukrajna torvénye az allami nyelvpolitika
alapjairdl cimd jogszabdly teljes ukrdn nyelvd szovege, mellette a magyar
nyelv( forditdsa. Mivel az dtmutatéban végig hivatkoznak a szerzSk a jog-
szabaly megfeleld cikkelyeire, bekezdéseire, igy maga az olvasé is konnyedén
utdna olvashat a térvény vonatkozé részeinek.

A kiadvany lapjait egy- és kétnyelvii feliratokrol készitett fotok szinesi-
tik, ezaltal is ravildgitva a karpataljai tobbnyelv{ valdsagra.

A Nyelvi jogaink és lehetdségeink fiizet hidnypotlé kiadvany. Kozért-
hetd médon, olvasméanyosan ismertet meg minket, karpataljai magyar anya-
nyelvieket, mint ahogy a cimben is szerepel, nyelvi jogainkkal és lehet&sé-
geinkkel, nem titkolva azt a célt, miszerint arra buzditjak az olvasét: éljiink
jogainkkal! Hidnyossdgaként taldn az emlithet6 meg, hogy nincs benne a
keresést megkonnyits targymutato.

Az utmutatét a Karpatalja Magyar Pedagdgusszovetség kozvetitésével
juttatjdk el a konyvtarakba, az oktatasi intézményekbe, az 6nkorményzat-
okhoz, tarsadalmi szervezetekhez. A tdjékoztat6 anyaga elektronikusan is
elérhetd, pdf formatumbn letolthetd a Nemzetpolitikai Kutatéintézet, vala-
mint a II. Rdkéczi Ferenc Kdrpataljai Magyar FGiskola honlapjardl, illetve
a http://karpatalja.blog.hu/ weblaprol.
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